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The statements below refer to beliefs that people might have concerning doctors, patients
and medical care.  Read each item and then indicate how much you agree or disagree.
Las declaraciones debajo se refieren a creencias que la gente puede tener con respecto a los médicos, a los
pacientes, y al cuidado médico.  Lea cada punto y después indique que tanto esta de acuerdo o en desacuerdo
con cada uno.
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The doctor is the one who
should decide what gets
talked about during a visit.
El médico es el que debería
decidir de que es lo que se
habla durante una visita.

Although health care is less
personal these days, this is
a small price to pay for
medical advances.
Aunque hoy en día el cuidado
médico es menos personal,
esto es un precio pequeño que
pagar por todos los adelantos
(de la medicina).
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The most important part of
the standard medical visit is
the physical exam.
La parte más importante de
una visita médica regular
(estándar, corriente) es el
examen físico.
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When doctors ask a lot of
questions about a patient's
background, they are prying
too much into personal
matters.
Cuando los médicos hacen
muchas preguntas sobre los
antecedentes del paciente, se
están metiendo mucho en
asuntos personales.

6.

Patients should rely on their
doctors' knowledge and not
try to find out about their
conditions on their own. 
Los pacientes deberían confiar
en el conocimiento de sus
médicos y no tratar de
informarse acerca de sus
condiciones por sus propios
medios.

5.

It is often best for patients if
they do not have a full
explanation of their medical
condition.
A menudo, es mejor para los
pacientes si no reciben una
explicación completa de su
condición médica.

4.

Many patients continue
asking questions even
though they are not learning
anything new.
Muchos pacientes continúan
haciendo preguntas aun
cuando ne están aprendiendo
nada nuevo.

8.

If doctors are truly good at
diagnosis and treatment, the
way they relate to patients is
not that important.
Si los médicos son
verdaderamente buenos en el
diagnóstico y el tratamiento, la
manera como se relacionan
con el paciente no es tan
importante.

7.
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When patients disagree with
their doctor, this is a sign that
the doctor does not have the
patient's respect and trust.
Cuando los pacientes están en
desacuerdo con sus médico,
esta es una señal que el médico
no tiene el respeto ni la
confianza del paciente.

12.

If a doctor's primary tools are
being open and warm, the
doctor will not have a lot of
success.
Si los instrumentos principales
 del médico son el ser abierto y
cálido, el médico no tendrá
mucho éxito.

11.

Patients generally want
reassurance rather than
information about their
health.
En vez de información sobre
su salud los pacientes
generalmente quieren que los
reaseguren.

10.

Patients should be treated
as if they were partners
with the doctor, equal in
power and status.
Los pacientes deberían ser
tratados como si fueran
socios del médico, igual en
posición (estado) y poder.

9.
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13. A treatment plan cannot
succeed if it is in conflict with
a patient's lifestyle or values. 
Un plan de tratamiento no
puede tener éxito si está en
conflicto con el estilo de vida o
los valores del paciente.
Most patients want to get in
and get out of the doctor's
office as quickly as possible.
La mayoría de los pacientes
quieren entrar y salir de la
oficina del médico lo más rápido
posible.

14.
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When patients look up
medical information on their
own, this usally confuses
more than it hleps.
Cuando los pacientes buscan
información por su cuenta,
esto usualmente confunde
más que ayuda.

18.

Humor is a major ingredient
in the doctor's treatment of
the patient.
El humor es un ingrediente
importante en el tratamiento
que provee el médico al
paciente.

17.

It is not that important to
know a patient's culture and
background in order to treat
the person's illness.
No es tan importante conocer
la cultura y los antecedentes
del paciente para tratar la
enfermedad de la persona.

16.

The patient must always be
aware that the doctor is in
charge.
El paciente debe estar
siempre consciente de que el
médico es el que esta a
cargo.

15.
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